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NARIZENI KOMISE (ES) & 123/97
ze dne 23. ledna 1997,

kterym se dopliiuje pifiloha nafizeni Komise (ES) ¢ 1107/96 o zdpisu zemépisnych oznaceni
a oznaceni ptvodu podle postupu stanoveného v ¢ldnku 17 nafizeni Rady (EHS) ¢ 2081/92

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2081/92 ze dne
14. Cervence 1992 o ochrané zdpisu zemépisnych oznaceni
a oznaceni puvodu zemédélskych produkt a potravin (),
a zejména na ¢l. 17 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k tomu, Ze byly pozadovany dodate¢né informace
tykajici se urcitych ndzvii, které clenské stity sdélily podle
¢lanku 17 nafizeni (EHS) ¢. 2081/92, aby bylo zajisténo, Ze
jsou v souladu s ¢ldnky 2 a 4 uvedeného nafizeni; Ze tyto
dodate¢né informace ukazuji, Ze tyto ndzvy jsou v souladu
s uvedenymi ¢lanky; Ze by tedy mély byt zapsany a pfipojeny
k piiloze naifzeni Komise (ES) ¢. 1107/96 () pozménéného
nafizenim (ES) ¢. 1263/96 ();

vzhledem k tomu, Ze po pfistoupeni tfech novych ¢lenskych
stdtd zapocne dnem jejich pristoupeni Sestimési¢ni lhtita stano-
vend v ¢lanku 17 nafizeni (EHS) ¢. 2081/92; ze nékteré ndzvy
sdélené clenskymi stity jsou v souladu s ¢lanky 2 a 4 uvede-
ného nafizeni a mély by proto byt zapsiny;

vzhledem k tomu, Ze opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu
se stanoviskem Regulativnitho vyboru pro zemépisné oznaceni
a oznaceni puvodu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Nazvy uvedené v piiloze tohoto nafizeni se pfipoji k piiloze
nafizeni (ES) ¢. 1107/96.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
vestniku Evropskyich spolecenstvi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 23. ledna 1997.

(') Uf. vést. L 208, 24.7.1992, s. 1.
(?) Uf. vést. L 148, 21.6.1996, s. 1.
(°) Uf.vést. L 163, 2.7.1996, s. 19.

Za Komisi
Franz FISCHLER

clen Komise
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PRILOHA

A. PRODUKTY UVEDENE V PRILOZE Il SMLOUVY URCENE K LIDSKE SPOTREBE
Masné vyrobky

NEMECKO
— Ammerlinder Dielenrauchschinken/Ammerlinder Katenschinken (CHZO)

— Ammerlidnder Schinken/Ammerldnder Knochenschinken (CHZO)
— Schwarzwilder Schinken (CHZO)

Syry

NEMECKO

— Allgduer Berkise (CHOP)
— Allgduer Emmentaler (CHOP) ()
— Altenburger Ziegenkise (CHOP)

RAKOUSKO
— Gailtaler Almkése (CHOP)

Olivové oleje

ITALIE
— Riviera Ligure (CHOP)

Ovoce, zelenina a obiloviny

RECKO
— Ties$né
Kepdota tpayava Podoywpiou (Kerasia Tragana Rodochoriou) (CHOP)

— Stolni olivy
Kovoepdohia ITnhiou Bohou (Konservolia Piliou Volou) (CHOP) (3

FINSKO

— Brambory
Lapin Puikula (CHOP)

Cerstvé ryby, mékkysi a korysi a vyrobky z nich ziskané

SPOJENE KRALOVSTVI
— Whitstable oysters (CHZO)

B. POTRAVINY UVEDENE V PRILOZE I NARIZENI (EHS) ¢ 2081/92
Pedivo, cukrifské vyrobky, cukrovinky, suSenky

NEMECKO
— Aachener Printen (CHZO)

Piirodni klovatiny a pryskyfice

RECKO

— Toikha Xiou (Tsikla Chiou) (CHOP)
— Maotixa Xiou (Masticha Chiou) (CHOP)

C. ZEMEDELSKE PRODUKTY UVEDENE V PRILOZE II NARIZENI (EHS) & 2081/92
Vonné silice

RECKO

— Mastixovd silice
Maotixéhato Xiou (Mastichelaio Chiou) (CHOP)

(") Ochrana ndzvu ,Emmentaler” se nezada.
() Ochrana nazvu ,ITn\iov* (piliou) se nezddd.



